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В КУПЕ

КОМЕДИЯ В ДВУХ ДЕЙСТВИЯХ

© Г. В. Козлов

Действующие лица

Анатолий Альбертович – врач.

Маргарита Владимировна – историк.

Постников – майор.

Зина – абитуриентка.

Действие разворачивается в купе скорого поезда, движущегося к Москве. За окном мелькают поля, перелески, деревни, поселки и станции.

Действие первое

В купе входит женщина приятного вида и располагается на нижней полке. Вскоре заходит мужчина средних лет.

Мужчина. Добрый день. Если не возражаете, буду вашим попутчиком. (Приветливо улыбается.)
Женщина (с улыбкой). Права такого не имею. К тому же, на первый взгляд вы производите вполне позитивное впечатление.

Мужчина. А вы и вовсе приятное.

Входит девушка довольно яркой наружности с большим чемоданом.

Девушка. Здравствуйте вам. Не укажете, где мое место?

Мужчина. Сочту за честь. 

Берет ее билет.

Мужчина. Согласно документу ваше место наверху, но я могу предложить выгодный обмен.

Девушка. Не надо. Я смогу залезть. Там мне нравится, можно завалиться в любое время. Лучше с чемоданом подсобите.

Мужчина. Ничего себе! Что у вас там?

Девушка. Самое необходимое для внешнего вида. Неделю собирала.

Мужчина ставит чемодан на багажную полку. 

Входит майор в форме. 

Майор. Разрешите представиться: майор Постников. Направляюсь в столицу нашей Родины по делам службы.

Мужчина. Анатолий Альбертович, врач. Возвращаюсь из отпуска.

Женщина. Маргарита Владимировна, можно просто – Рита. Историк. Еду с конференции.

Девушка. А я Зина, двиганула в Москву за счастьем.

Анатолий Альбертович. О, это интересно. Есть и конкретный замысел?

Зина. Начну с поступления в ГИТИС.

Маргарита Владимировна. Тернистый и долгий путь к счастью.

Постников. Смелость города берет. А с твоей внешностью и этот ГИТИС падет к ногам.

Я как-то слышал про него, но не знаю, как расшифровать.

Зина. Это такой институт для артистов.

Маргарита Владимировна. Государственный институт театрального искусства.

Зина. Вот-вот.

Анатолий Альбертович. Впервые?

Зина. Да, я школу этим годом кончила.

Маргарита Владимировна. Слышала, там конкурс сумасшедший – сто человек на место.

Анатолий Альбертович. Это официально. Но половину мест, как водится, займут особо талантливые дети предыдущего артистического поколения.

Зина. По блату?

Анатолий Альбертович. По крови. 

Зина (задумчиво). Выходит – двести человек.

Постников. Явный перевес сил на стороне противника. Атаковать будет бесперспективно.

Анатолий Альбертович. Да, шансов немного. А что вы приготовили?

Зина. Стихотворение Есенина про любовь.

Маргарита Владимировна. И только?

Зина. Большое. Но выучила твердо. Могу сказать без запинки.

Анатолий Альбертович. А у вас сценический опыт есть, в самодеятельности участвовали?

Зина. Я пыталась, но не взяли. Руководитель дома культуры сказал, что таланта нет.

Маргарита Владимировна. И вы решили в Москве перепровериться?

Зина. Дак его метод проверки мне не сгодился. Я себя для Москвы, в смысле – для мужа берегу.

Постников. Это теперь редкая ситуация. (Смеется.)
Маргарита Владимировна. А вы поете, танцуете?

Зина. Еще как! 

Анатолий Альбертович. И какой репертуар?

Зина. Я все пою.

Постников. Правильно, мы с друзьями тоже так, по праздникам отрываемся.

Анатолий Альбертович. Понимаете, вам нужно как-то выделиться, чем-то удивить комиссию. Чтобы запомнили. Стихи читать, песни петь и плясать все будут.

Постников. Так, есть план. Когда будешь читать стих, взмахни руками пошире, так, чтобы рубашка на груди расстегнулась.

Зина. Да, расстегнется. Ждите! Знали бы вы, как я с пуговками мучаюсь. По полчаса расстегиваю и застегиваю. Все ногти обломила.

Постников. Так не годится. Это может вызвать затруднение и в боевых условиях. (Смеется.)
Маргарита Владимировна. Я боюсь, что в данном случае этот прием не сработает.

Постников. С такими габаритными показателями и не сработает? Да вы чего? 

Анатолий Альбертович. Маргарита права. Для ГИТИСа нужен более тонкий ход.

Постников. Тогда одеться поменьше, раскраситься побольше. Можно прическу навести.

Анатолий Альбертович. Там таких невпроворот.

Постников. Может, для оригинальности противогаз надеть? У нас один так в строй встал на смотре. А что, говорит, уставом не запрещено. В ГИТИСе, думаю, тоже. (Смеется.)

Анатолий Альбертович. И чем для него обернулось?
Постников. Пошел ему навстречу.
Анатолий Альбертович. Это как?
Постников. Он у меня неделю обедал в противогазе. Уставом тоже не запрещено. (Смеется.) Похудел слегка.

Маргарита Владимировна. Знаете что? Когда войдете, не торопитесь читать. Внимательно посмотрите на каждого члена комиссии. Они в нетерпении поторопят. 

Постников. Выгнать могут.

Маргарита Владимировна. Не думаю. Вы скажете, что перед выступлением хотелось познакомиться с аудиторией для выбора репертуара.

Анатолий Альбертович. Мне идея нравится. Кто-нибудь наверняка иронически спросит о творческом пути.
Маргарита Владимировна. Тут вы и расскажете о том, как и почему вас в самодеятельность не взяли.

Анатолий Альбертович. Классно. Все немало удивятся, повеселятся и запомнят.

Зина. Что, и без стиха?

Маргарита Владимировна. Прочесть, как раз про любовь будет уместно.

Постников. А под конец – с кофточкой. Противник будет сломлен.

Маргарита Владимировна. Лучше скромно потупить глаза и поклониться. Роль праведницы надо выдержать до конца.

Постников. Нужно провести учения. Давай, мы – комиссия. Начинай.

Анатолий Альбертович. Нет, лучше без репетиции. Живее будет.

Постников. Тогда я с себя ответственность за неподготовленное поступление снимаю, но утешить в случае провала готов. (Смеется.)
Зина. А у вас ни у кого нет там знакомых?

Анатолий Альбертович. Мне доводилось оперировать артистов. Некоторые сумели выжить. (Смеется.)
Маргарита Владимировна. О, через медиков сейчас многое решается. Вы народ нужный, вам отказать трудно.

Анатолий Альбертович. Вспоминаю одного народного из Малого со стенокардией. Стенты поставили – на сцену вернулся. Был еще заслуженный из Станиславского с аритмией. Но здесь не столь удачно сложилось.

К сожалению, у меня и телефонов-то их нет.

Постников. В первую очередь нужно посмотреть среди наличного состава.

Маргарита Владимировна. Он прав. Перед операцией откликнутся скорее.

Анатолий Альбертович. Хорошо, изучу наличный состав.

Маргарита, а у вас самой, наверняка, широкой круг знакомств.

Маргарита Владимировна. Среди исторических личностей – да. (Смеется.)
Современников не так много. Правда, есть пара писателей. Они иной раз консультируются, чтобы впросак не попасть. Один шустрый, даже чересчур.

Анатолий Альбертович. Писатели могут быть полезны. Пьесы и сценарии пишут, с театральными деятелями знакомы.

Маргарита Владимировна. Давайте позвоню для проверки.

Маргарита Владимировна достает телефон и звонит.

– Аллё.

– Иосиф, это Маргарита.

– Я тоже.

– Все нормально.

– Нет, не бросила, не надейтесь. (Смеется.)
– Звоню по делу.

– Не можешь помочь устроить симпатичную девушку в ГИТИС?

Постников. Красавицу! Комсомолку!

– Нет, этого не обещаю. (Смеется.)
– Хорошо, что-нибудь придумаем.

– Тогда позвони.

– Спасибо.

Маргарита Владимировна. Не отказался, видимо, есть знакомые.

Постников. Я вспомнил. У меня есть знакомый в ансамбле Красной армии. У нас в части служил. Отличный вариант. Там такие выразительные красавицы для первой шеренги наверняка нужны.

Анатолий Альбертович. Сначала все равно подучиться придется.

Постников. Я обязательно переговорю, и мы встретимся. Давай телефон.

Анатолий Альбертович. Телефонами нужно обменяться. Это правильно. Может, и я кого нужного подлечу. Летом в жару пациентов много, особенно пожилых, в том числе и влиятельных.

Обмениваются телефонами.

Зина. Большое спасибо. Вы все такие классные. Я просто не знаю, как и благодарность сделать.

Постников. Есть варианты. (Смеется.)
Маргарита Владимировна. Вот станете знаменитой, мы будем гордиться и внукам рассказывать.

Зина. А если провалюсь?

Анатолий Альбертович. Значит, плохо помогли. Сами виноваты.
Маргарита Владимировна. Пусть не с первого раза.

Постников. Перед боем такое упадническое настроение нужно исключить. Уверенность – залог победы.

Маргарита Владимировна. У меня все наоборот. Когда в чем-то совершенно уверена – полный провал. И наоборот, когда трясусь от волнения – все успешно. 

Анатолий Альбертович. Я тоже перед операцией никогда шашкой не размахиваю.

Постников. Перед операцией – понятно. Тут дело тонкое, аккуратней надо. Иначе чего не то отмахнешь. А на экзамен нужно идти с боевой выправкой и с твердой уверенностью. Ни шага назад!

Анатолий Альбертович. Может, нам чая заказать?

Постников (с готовностью). Разрешите выполнять?

Анатолий Альбертович. Разрешаю.

Постников. Зинуля, ты мне не поможешь?

Зина. Готова встать в строй.

Постников. Правое плечо вперед. Шагом марш!

Постников и Зина выходят.

Анатолий Альбертович. Ну, майор возбудился.

Маргарита Владимировна. Думаю, у него шансов меньше, чем у Зины в ГИТИСе.

Анатолий Альбертович. А какой историей вы занимаетесь?

Маргарита Владимировна. Россия, двадцатый век.

Анатолий Альбертович. Самый противоречивый период.

Маргарита Владимировна. Да уж. Который раз парадигма меняется. Не наука, а гулящая девка, как сказал бы классик.

Анатолий Альбертович. Школьный учебник не пишете?

Маргарита Владимировна. Вы угадали, имею отношение.

Анатолий Альбертович. И как успехи?

Маргарита Владимировна. Кошмарное дело. Должны быть и волки сыты, и овцы целы.

Анатолий Альбертович. Волки прожорливые?
Маргарита Владимировна. Не то слово. Овец не хватает.

Анатолий Альбертович. Муж тоже историк?

Маргарита Владимировна. Да, был еще руководителем моего диплома. Старше меня на двадцать лет. Как история России в очередной раз сменилась – не выдержал и заболел. С тех пор уже не работает.

Анатолий Альбертович. Что с ним?

Маргарита Владимировна. Целый букет, в том числе давление и ваша любимая стенокардия.

Анатолий Альбертович. Сердцем нужно в первую очередь заняться. Именно от него остальные проблемы.

Маргарита Владимировна. Он на таблетках.

Анатолий Альбертович. Присылайте, попробую помочь. Чуда, конечно, не обещаю.

Маргарита Владимировна. Так за дорогу мы все проблемы решим. (Смеется.)
Вы в чем нуждаетесь? Вам чем можно помочь?

Анатолий Альбертович (с грустью). Есть проблемы. Жена с сыном в Германию укатили.

Маргарита Владимировна. Зачем?

Анатолий Альбертович. Не нравилось ей здесь.

Маргарита Владимировна. А там что делает?

Анатолий Альбертович. Другого нашла.

Маргарита Владимировна. Вам трудно помочь за одну дорогу.

Анатолий Альбертович. Да, из поезда проблему не решить. Разве что у майора Зину попробовать отбить. (Усмехается.)
Маргарита Владимировна. Это вам по плечу.

Анатолий Альбертович. Боюсь, застрелить может.

Раздается звонок телефона. Маргарита отвечает.

– Аллё.

– Привет еще раз.

– Молодец, надежный товарищ.

– Я уточню и тебе перезвоню.

– Почему не знаю? Просто тут все должно быть точно.

– Иосиф, давай не будем торговаться.

– Хорошо, увидимся.

– Сейчас перезвоню.

Маргарита Владимировна. Такой приставучий.

Анатолий Альбертович. Я его вполне понимаю. (Улыбается.)
Маргарита Владимировна. С фамилией впросак попала. Глупо получилось.

Анатолий Альбертович. Уже договорился?

Маргарита Владимировна. Нет, но нашел приятеля, который знает ректора. 

Входят Постников и Зина с чаем.

Постников. Разрешите доложить – чай с сахаром и лимоном. Только что из самовара.

Маргарита Владимировна. Вот здорово, у меня конфеты есть.

Анатолий Альбертович. Я тоже что-нибудь найду. В Крыму коньячок прикупил.

Зина. А мне мама пирожков напекла.

Постников. Отлично! Сейчас для коньячка посуду организую.

Постников выходит.

Зина. У нас прямо праздник получается.

Маргарита Владимировна. В поездах люди все как родные.

Анатолий Альбертович. Это и понятно: ехать долго и сидишь напротив друг друга, как за общим столом.

Маргарита Владимировна. Вот только стол маловат.

Анатолий Альбертович. Нужно дать руководству РЖД идею обустроить купе раздвижным столом. Тогда еще удобнее будет.

Зина. Тогда они еще больше цену задерут.

Маргарита Владимировна. Зинуля, а как ваши фамилия и отчество?

Зина. Булкина Зинаида Ивановна.

Анатолий Альбертович. Прямо сценическая фамилия. 

Зина. В школе меня по имени и не звали – только Булка.

Анатолий Альбертович. Булка! Отлично звучит: Зинаида Булка! Такой псевдоним и нужно взять.

Зина. Вы все смеетесь.

Маргарита Владимировна звонит по телефону.

– Аллё.

– Это я. Записывай: Булкина Зинаида Ивановна.

– Ага, русская, как и ты. (Смеется.)

– Жду.

Зина. Кому это вы звонили?

Маргарита Владимировна. Писателю. Пусть посуетится.

Зина. Знаменитому?

Анатолий Альбертович (с прищуром). Островскому.

Зина. Да? Мы его в школе проходили.

Анатолий Альбертович. Которого?

Зина (удивленно). А их что, несколько?

Анатолий Альбертович. Двое.

Зина. Надо же.

Анатолий Альбертович. А Толстых так и вовсе трое.

Зина. То-то они такую толстую книгу написали.

Маргарита Владимировна. А если спросят про Островских, что ответишь?

Зина. Прям не знаю. Их еще и двое.

Анатолий Альбертович. Скажи, что это творческие символы двух эпох.

Зина. Звучит. Надо записать.

Маргарита Владимировна. А из современных кого знаешь?

Зина. Донцову.

Анатолий Альбертович. Это банально.

Зина. Чего?

Маргарита Владимировна. Не оригинально.

Анатолий Альбертович. Лучше назови любую, первую попавшуюся фамилию?

Зина. Какую любую?

Анатолий Альбертович. Можешь, что-нибудь близкое к своей.

Зина. Буханкин, что ли?

Анатолий Альбертович. Буханкин? Не очень удачно. Тут могут возникнуть нежелательные ассоциации.

Зина. Какие?

Анатолий Альбертович. Писатели склонны к выпивке, но тебе это не стоит подчеркивать. Члены приемной комиссии тоже творческие люди.

Маргарита Владимировна. Лучше – Хлебушкин. Помягче, и звучит правдоподобно.

Зина. Это я запомню.

Анатолий Альбертович. Назвать для убедительности лучше по имени и отчеству. Для простоты – как твоего отца.

Зина. Иван Фомич?
Анатолий Альбертович. Годится.

Зина. А если они про него расспрашивать начнут?

Анатолий Альбертович. Скажи, что из вашего города.

Зина. У нас такого нет. Только учитель истории стихи складывает.

Анатолий Альбертович. Отлично, веди речь про него.
Маргарита Владимировна. Сможешь воспроизвести, если спросят?

Зина. А то! Вот, мое любимое.
От сирени белоснежной

Очень свежий запах нежный.

От него в душе моей 

Распевает соловей.

Маргарита Владимировна. Коллега самобытен, конечно, но для известного поэта не слишком убедительно.
Анатолий Альбертович. Это точно  не зацепит. Лучше для оригинальности скажи, что ты его пока не читала. 

Зина. Да вы что, за такой ответ в шко́ле сразу пару влепят.

Маргарита Владимировна. Понимаешь ли, в ГИТИСе не знания проверяют, а индивидуальность оценивают.

Зина. А она у меня есть?

Анатолий Альбертович. Несомненно, причем не сильно искажена образованием.

Входит Постников со стаканами.

Постников. Что за вагон? Коньячных рюмок не нашлось. Будем принимать стаканами. (Смеется.)
Зина. Я такую крепость не пью.

Маргарита Владимировна. Это правильно.

Постников. Артисткам без этого нельзя. В ГИТИС таких вообще не принимают.

Маргарита Владимировна. Не портите девушку.

Зиночка, чуть-чуть можно.

Постников разливает коньяк.

Постников. Разрешите тост?

Анатолий Альбертович. В нетерпеливом ожидании.

Постников. За прекрасных дам, с которыми я готов ехать хоть на край света. Пьем стоя, но в условиях купе вставать не будем.

Анатолий Альбертович. А ура-ура?

Постников. Это когда будем пить за Родину.

Анатолий Альбертович. А, у вас все по уставу.
Выпивают.
Зина. Ой, какой крепкий!

Постников. Чем напиток крепче, тем полезней. Лучше всего спирт.

Маргарита Владимировна. Неужели пьете?

Постников. А куда же его девать? Не выливать же! (Смеется.)
В лесу сидим, такая тоска.

Маргарита Владимировна. А чего вы там охраняете?

Постников. Мирное небо. Целыми сутками все в него и смотрим.

Маргарита Владимировна. А почему из леса?

Постников. Приборчики для наблюдения у нас габаритные, да и ракетки немаленькие. А противнику они должны быть неведомы.

Зина. И зимой?

Постников. И в зной, и в стужу.

Маргарита Владимировна. Суровая служба.

Зина. Ужас!

Анатолий Альбертович. Давайте выпьем за доблестных защитников Родины.

Постников (встает). Служу Отечеству!

Выпивают.

Маргарита Владимировна. Если мы с такой скоростью будем пьянствовать, то вскоре запоем, хулиганичать начнем, и нас высадят.

Постников. Зато Зиночку потренируем.

Раздается звонок телефона. Маргарита отвечает.

– Аллё.

– Да, да.

– Понятно.

– Ты диаспору свою подключи.

– Хорошо, хорошо, увидимся.

– Спасибо.

Анатолий Альбертович. Ну что, уже приняли?

Маргарита Владимировна. Пока нет, пытается включить в так называемый ректорский список. Но и в нем уже двое на каждое место.

Постников. Это не двести. Диспозиция улучшается. Я еще своего приятеля подключу. Альбертыч кого-нибудь вылечит.

Зина. Чего-то даже неудобно.

Маргарита Владимировна. Чего там, теперь жизнь такая.

Постников. За первый шаг в искусство мы должны выпить.

Постников разливает. Выпивают.

Зина. Спасибо за заботу. Я и не видала таких добрых людей.

Анатолий Альбертович. Народ у нас добрый, только слегка от жизни озлобился.

Маргарита Владимировна. Если посмотреть внимательно на нашу историю, то можно слегка усомниться.
Постников. Нужно под правильным углом на все смотреть, как говорил у нас в училище старшина, посылая клозет чистить. (Смеется.)
Маргарита Владимировна. Угол этот очень переменчив.

Анатолий Альбертович. Не будем о грустном. Поскольку коньяк заканчивается, предлагаю тост за Родину.

Постников (стоя). Ура! Ура! Ур-р-ра!

Маргарита Владимировна. Тише, а то точно высадят.

Выпивают.

Постников. Окажем организованное сопротивление. Для этого я в вагон-ресторан сбегаю за дополнительными боеприпасами.

Маргарита Владимировна. Вы с ума сошли. Только не это!

Постников. Ловлю на слове. Переходим к танцам. (Смеется.)
Зина. Здесь же не развернуться.

Постников. Не обязательно стоя. (Пошленько смеется.)
Анатолий Альбертович. Майор, угомонитесь, здесь не место для армейских шуток.

Постников (обиженным голосом). Зиночка, ты мороженое любишь?

Зина. А то!

Постников. Пойдем, я тебя угощу. Оставим интеллигенцию наедине.

Постников и Зина уходят.

Анатолий Альбертович. У меня еще есть отличное вино из Массандры.

Маргарита Владимировна. Нет-нет, я уже пьяная.

Анатолий Альбертович. Тогда приглашаю вас в гости, вы должны его попробовать – коллекционное. Заодно и с мужем познакомимся.

Маргарита Владимировна. Он уже не встает. Я вообще сильно за него опасаюсь. День ото дня хуже. С сестрой оставила.

Анатолий Альбертович. А дети у вас есть?

Маргарита Владимировна. Нет. Детей нет, муж больной, на работе тоже не в радость.

Анатолий Альбертович. По вашему виду не скажешь, что вы окружены проблемами.

Маргарита Владимировна. Это последнее, что осталось. У меня мама в семьдесят выглядела так, что ее в метро не пускали по пенсионному удостоверению.

Анатолий Альбертович. Извините, а сколько вам лет?

Маргарита Владимировна. Чего скрывать, уже сорок.

Анатолий Альбертович. Невозможно поверить! Мы же одногодки. Да и проблемы наши схожи. Не надо вешать нос.

Маргарита Владимировна. Я не вешаю. Плачу иногда в подушку.

Анатолий Альбертович. Я сделаю для вас все, что в моих силах. С сердцем мы разберемся. Глядишь, и остальное наладится.

Маргарита Владимировна. Спасибо большое…, если бы удалось. За него уже многие врачи брались. Главное, у него настроение ужасное, он все видит в черном свете. Жить не хочет. С ним очень тяжело. Я просто в отчаянии.

Анатолий Альбертович. А с психологом говорили?

Маргарита Владимировна. Да, сказали – депрессия.

Анатолий Альбертович. Паршиво. Тяжелая болезнь. Запасайтесь терпением.

Раздается звонок телефона. Маргарита отвечает.

– Аллё.

– Да, что случилось?

– Да, ты что?

– Ужас!

– Когда?

– Я поняла. Завтра утром буду.

– Ты тоже держись.

Анатолий Альбертович. Что случилось?

Маргарита Владимировна. Сестра сообщила, что Георгий умер. Отмучился, бедный. Два года только этого и ждал. Ни газет не читал, ни телевизора не смотрел. 

Давайте еще выпьем.

Анатолий Альбертович. Достает бутылку вина, открывает и разливает.

Анатолий Альбертович. Помянем.

Выпивают.

Маргарита Владимировна. Мы с ним хорошо жили первые годы. Он очень порядочный и преданный. С ранним Горбачевым еще смирился, а вот Ельцина категорически не принял, и с этого все началось. Жизнь стала безрадостной. Последние годы я с трудом держалась. Так тягостно.

Отмучился, бедный. Так ему и всем легче.

Анатолий Альбертович. Я вас понимаю.

Анатолий Альбертович снова разливает вино.

Анатолий Альбертович. Давайте выпьем за ваше будущее. В сорок лет все еще впереди.

Маргарита Владимировна. Спасибо. Буду верить.

Анатолий Альбертович. Я не успел помочь вам с мужем, может, сумею быть полезен в ином. Честно говоря, вы мне нравитесь.

Маргарита Владимировна. Вы тоже мне симпатичны. Но не будем сейчас развивать эту тему.

Анатолий Альбертович. Конечно. Я вам позвоню через недельку.

Давайте выпьем за ваше счастье. Оно должно прийти обязательно.

Выпивают.

Маргарита Владимировна. Я уже совершенно пьяная. Еще один тост, и я тоже буду на том свете. Совершенно счастливая. (Плачет.)
Анатолий Альбертович. Поплачьте, это облегчит душу.

Больше пить не будем. Бутылку я спрячу от майора. Такое вино он все равно не оценит.

Маргарита Владимировна. Как же все так получилось? Почему я уехала так не вовремя? Даже не простились.

Вы не смотрите на меня, я совсем раскисла. Пойду умоюсь и возьму себя в руки.

Маргарита Владимировна выходит.

Возвращаются веселые Постников и Зина.

Постников. А где Маргоша?

Анатолий Альбертович. Ей позвонили, родственник умер. Она в расстройстве. Вы, пожалуйста, ни о чем не расспрашивайте.

Зина. Близкий?

Анатолий Альбертович. Не знаю.

Раздается звонок телефона. Анатолий Альбертович отвечает.

– Аллё.

– Да, слушаю.

– Я в поезде.

– А чего не сообщили раньше?

– Хорош сюрприз!

– Задержитесь на день, я завтра буду с утра.

– По сыну очень.

– Нет, не женился, но собираюсь.

– А на обратном пути?

– Договорились.

Постников. Что-то не сложилось?

Анатолий Альбертович. Да, такая незадача.

Зина. Это жена звонила?

Анатолий Альбертович. Да.

Постников. Сухо вы с ней.

Анатолий Альбертович. Бывшая.

Постников. Больше вопросов не имею.

Возвращается Маргарита Владимировна.

Маргарита Владимировна. Ну, как мороженое?

Зина. Класс, мое любимое – крем-брюле.

Постников. Может, и вам принести?

Маргарита Владимировна. Если можно, то чаю покрепче.

Постников. Этот маневр мы с Зиночкой уже освоили.

Постников и Зина берут пустые стаканы и уходят.

Маргарита Владимировна. Судя по озадаченному виду, у вас тоже что-то случилось?

Анатолий Альбертович. Не столь серьезно, как у вас. Бывшая жена звонила. С сыном сегодня проездом в Москве. Удивились, что меня нет. Хотели сюрприз сделать. Сына я полгода не видел.

На обратном пути свидимся.

Маргарита Владимировна. Сколько сыну?

Анатолий Альбертович. Пять лет. Я ей сказал, что жениться собираюсь.

 Маргарита Владимировна. На ком?

Анатолий Альбертович. На вас.

Маргарита Владимировна. Не шутите так.

Анатолий Альбертович. Я не шучу. Но это вас ни к чему не обязывает.

Маргарита Владимировна. Не обязывает, но волнует. Давайте вернемся к этой теме, когда все уляжется.

Анатолий Альбертович. Событийный день. Что-то еще будет.

Маргарита Владимировна. Как бы майор Зину не обольстил.

Анатолий Альбертович. Это надо предотвратить.

Маргарита Владимировна. Попробуйте отвлечь.

Анатолий Альбертович. Да разве я смогу против такого натиска?

Маргарита Владимировна. Скажу вам как женщина: вы много интереснее.

Анатолий Альбертович. Но она еще девушка, майор в ее глазах – это гусар. Поручик Ржевский. 

Маргарита Владимировна. Вот именно, не больше.

Входят с чаем Постников и Зина.

Маргарита Владимировна. Большое спасибо. Вы очень любезны.

Пьют чай.

Постников. Как дальше будем продвигаться к столице? Может, анекдоты освежим?

Анатолий Альбертович. А вы знаете пригодные для дам?

Постников. Непростая задача. Да, есть один – про американку, француженку и русскую.

Вышли они замуж и через месяц встретились.

Американка: Я мужу сразу заявила, что убираться и готовить не буду. Он ушел куда-то. Три дня не вижу. На четвертый привозит автомат, который все делает по дому.

Француженка. Я также поставила подобный вопрос. Три дня не вижу. На четвертый приводит прекрасную домработницу.

Русская. Ну и я сказала. Три дня не вижу. На четвертый правый глаз приоткрылся.

Все смеются.

Зина. У нас тоже сосед часто тетю Нину колотит.
Анатолий Альбертович. За что?

Зина. Скажет что поперек или в острастку.
Маргарита Владимировна. Да, выходит, вполне правдивый анекдот.

Постников. Зина, может, тебе и рассказать его комиссии?

Маргарита Владимировна. Нет, не надо меня подводить. Она же может попасть в ректорский список.

Постников. Маргарита, а как у историков с анекдотами?

Маргарита Владимировна. Вся жизнь из них. Один в пику вам вспомнила.

– Люся, а что ты вчера подумала, когда увидела меня в стельку пьяным и с подбитым глазом?

– Ничего не подумала, да и глаз не был подбит.

Первым засмеялся Постников, затем Анатолий Альбертович и Зина.

Постников. Альбертыч, у медиков анекдотов больше всех.

Анатолий Альбертович. Они не слишком оптимистичные. Лучше расскажу про армию.

Постников. Валяйте.
Анатолий Альбертович. Новый командир части вызывает начальника штаба.

– Записывай распорядок на неделю:

понедельник – релаксация от отдыха,

вторник – подготовка к работе,

среда – работа,

четверг – релаксация от работы,

пятника – подготовка к отдыху,

суббота, воскресенье – отдых.

Проходит месяц. На собрании начальник штаба докладывает: техника вся в боевой готовности, в части образцовый порядок, на солдат любо-дорого смотреть.

Командир спрашивает:

– Есть вопросы по новому распорядку?
С заднего ряда встает сержант.

– Товарищ командир, и долго еще мы так вкалывать будем?

Все смеются.

Постников. Смешной, но обидный для армии. Мы и по выходным и по праздникам в боевой готовности.
Маргарита Владимировна. Да он не про армию, а про всех нас.

Постников. Зина, твоя очередь. 

Зина задумалась

Постников. Про молодежь знаешь?
Зина. Знаю…, но все не подходящие.
Маргарита Владимировна. Тогда не надо.

Раздается звонок телефона у майора.

– Майор Постников на проводе.

– Докладывай.

– Вы что, охренели?

– Не найдете – всех перестреляю.

– Доложить через час!

Анатолий Альбертович. Что случилось?

Постников. Старлей табельное оружие потерял.

Анатолий Альбертович. Пистолет?
Постников. Пэ-эм.

Маргарита Владимировна. И что теперь будет?

Постников. Меня могут должности лишить, и повышение в чине будет только сниться.

Зина. А лейтенант?

Постников. Под трибунал пойдет.

Вояки хреновы, нельзя на сутки оставить без присмотра.

Анатолий Альбертович. Да вы не волнуйтесь, куда он денется? Территория закрытая. Найдут!

Маргарита Владимировна. От этих телефонов только плохие вести. Без них лучше было.
Зина. Вы так не беспокойте душу. Я вон тоже раз сережку теряла, два дня не могла отыскать. Сбилась с ног. А та отыскалась сама в кровати. В подушке под наволочку залезла. Может, и с пистолетом так.

Постников. Стоп! Этот старлей загульный. Точно, по бабам надо искать!

Постников звонит.

– Постников!
– Нашли?

– Выясни, где ночевал. Баб всех без исключения проверить!

– Докладывать незамедлительно!

Постников. Я отлучусь.

Маргарита Владимировна. Вы только сильно не пейте, нам еще ехать с вами.

Постников. Я норму знаю.

Анатолий Альбертович. Давайте я с вами пойду за компанию.

Постников и Анатолий Альбертович уходят.

Зина. Бедный майор. Я думать не могла, что из-за какого-то пистолета такие проблемы встанут.

Маргарита Владимировна. Да, у министра корабли и самолеты с людьми гибнуть могут, а майору голову за пистолет снесут.

Зина. Не он же потерял?!

Маргарита Владимировна. Командир за все отвечает. Лейтенанту тоже достанется. Такая уж жизнь.

Зина. Это точно.

А вот как вы свою историю изучаете? Раскопки копаете?

Маргарита Владимировна. Нет, это археологи. Мы в библиотеках и архивах роемся. Легенды придумываем.

Зина. Я в школе историю любила. Особенно древнего мира. Тогда так здорово все было.

Маргарита Владимировна. Не очень. Люди до тридцати лет в основном жили.

Зина. Да вы чего? Правда? Нам не говорили.

Маргарита Владимировна. А первобытные – до двадцати.

Зина. Кошмар! А чего так? Продукты тогда были нормальные.

Маргарита Владимировна. Поживи пару дней в лесу и сразу поймешь. 

Зина. А как же майор там живет?

Маргарита Владимировна. У них все есть. Они электричество умеют делать.

Зина. Как древние ого́нь разжигали? 

Маргарита Владимировна. Примерно так. Электричество все и решает. Вот если его в крупном городе отключить, то через неделю – каюк.

Зина. У нас в городке выключали, все ругались, но никто не помер.

Маргарита Владимировна. Есть деревни, что вообще электричества не знают, а Москва и трех дней не выдержит.

Зина (настороженно). Выходит, зря я в нее еду.

Маргарита Владимировна. Не пугайся, до этого не дойдет.

Возвращаются пьяные Постников и Анатолий Альбертович.

Постников. Нормальный ты мужик, хоть и врач.

Анатолий Альбертович. Такое случается.

Звонит телефон. 

– Майор Постников на проводе.

– Нашли?!

– Где?

– Что ты сказал?!

– Так! Старлея – к стенке, жену – к увольнению. Вернусь – всех построю.

Анатолий Альбертович. Что случилось?

Постников. Нашли у меня дома, за кроватью. Нет, ты представляешь?

Ну, кобель! Я ему все отстрелю!

Маргарита Владимировна. Уймитесь, ради бога. Нужно еще разобраться. Может, случайно там оказался.

Постников. Нечего выгораживать! Все вы, бабы, хороши!

Пошли обратно!

Анатолий Альбертович. Не суетись. Залезай на полку, поспи часок. Потом и сходим. Может, все и образуется.

Постников. Уснешь тут!

Анатолий Альбертович. Попробуй, приляг.

Постников. Ладно, я сутки не спал, всю ночь в дороге, устал как собака, а тут такое. Застрелю!

Постников залезает на полку и засыпает.

Зина. А что, лейтенанта расстреляют?
Маргарита Владимировна. Да нет, это он вгорячах сказал. А вот у жены проблемы возникнут наверняка.
Зина. Сама виновата. Муж – за порог, а она себе такое с лейтенантом позволила.

Маргарита Владимировна. Анатолий, а вы живы?

Анатолий Альбертович. С трудом. Пришлось часть удара принять на себя.

Маргарита Владимировна. Бедный майор. Служба – не позавидуешь, да теперь и с женой такая незадача.

Зина. Мне его жалко так. Такой хороший мужчина.

Анатолий Альбертович. Что за день! Давайте ко сну готовиться, пока еще что-нибудь не стряслось.

Зина (испуганно). А что может случиться?

Анатолий Альбертович. Паровоз с рельсов сойти.

Зина. Да вы что?!
Маргарита Владимировна. Не пугайте девушку. Все будет нормально.

Анатолий Альбертович, прогуляйтесь, пожалуйста. Нам бы надо переодеться.

Анатолий Альбертович выходит.

Зина. Майор с женой разведется, как думаете?

Маргарита Владимировна. Если детей нет, а ты согласишься ее заместить, то вполне возможно.

Зина. Он мне очень люб. Такой высокий, умный. У нас в городе таких вообще нет.

Маргарита Владимировна. Ты все же попробуй в ГИТИС.

Зина. Обязательно, но теперь и провалиться не так страшно. 

А у них в лесу электричество точно есть?

Маргарита Владимировна. Точно.

Зина. А телевизор?

Маргарита Владимировна. Тоже.

Раздается звонок телефона. Зина отвечает.

– Аллё.

– Здравствуй, мамуля.

– Еду нормально.

– (испуганно) Косметичку, что ли?

– Важнее?

– Не может быть?!

– Что же теперь делать?

– Хорошо, буду думать.

– До свидания.

Зина растеряна.

Маргарита Владимировна. Зинуля, что случилось?

Зина. Я аттестат дома позабыла.

Маргарита Владимировна. Ну, ты и собралась! Голова – два уха. Но не расстраивайся. Он бы все равно не сработал. В ГИТИС даже по блату трудно пробиться.

Зина (со вздохом). Остается майор. 

А он не слишком для меня старый?

Маргарита Владимировна. Да нет, он существенно меня моложе.

Зина. Это понятно.

Маргарита Владимировна. Ему не больше тридцати.

Зина. Врач тоже симпатичный, но уже пожил.

Маргарита Владимировна. Это как посмотреть.
Зина. Как ни смотри, уже седина пробивается. С майором не сравнить.

Пауза.

Зина. Выходит, не зря я поехала.

Маргарита Владимировна. Надеюсь, я тоже.

Действие второе

Женщины в купе переодеваются. Звонит телефон у майора, он слезает с полки.

Маргарита Владимировна и Зина с визгом прекращают переодевание.

Постников. Прошу извинить. 

– Аллё.

– Что еще случилось?

– А чей?

– Выяснить и доложить.

– Ищите дальше, бездельники.

Зина. Что случилось?

Постников. Пистолет оказался не старлея.

Маргарита Владимировна. А чей же?

Постников. Пока не выяснили.

Подожди, так это же, наверное, мой! То-то он мне уже давно не попадался под руку. Неплохо, что нашли.

Маргарита Владимировна. Слава Богу! А вы жену заподозрили невесть в чем.

Постников. Да, был неправ. Хорошо, не успел уволить.

Зина (грустно). Как быстро все меняется.

Маргарита Владимировна. Хорошо, что в лучшую сторону.

Зина. Как посмотреть.

Возвращается Анатолий Альбертович.

Анатолий Альбертович. Успели переодеться?

Зина. Нет, товарищ майор спугнул.

Анатолий Альбертович. Чего не спится?

Постников. Тут поспишь.

Анатолий Альбертович. Что-нибудь еще стряслось?

Зина. Представляете, пистолет-то оказался товарища майора.

Анатолий Альбертович. Какой пистолет?

Зина. Под кроватью.

Анатолий Альбертович. Это в корне меняет дело. Выходит, не зря мы выпили за благополучный исход.

Постников. Это точно! 

Анатолий Альбертович. Подожди, а ты что оружие дома хранишь?

Постников. Это наградной.

Анатолий Альбертович. За что дали?

Постников. Отличился. 

Анатолий Альбертович. В горячей точке?

Постников. Да, понюхал пороху.

Зина (с обожанием). У вас и медали есть?

Постников. Майор без медали – это что дама без прически.

Анатолий Альбертович. Уважаю.

Постников. Пошли, вздрогнем по этому поводу.

Анатолий Альбертович. Не-не, я – пас. И так недельную норму взял.

Постников. Зинуля, надеюсь, ты не откажешь. Предлагаю построиться.

Зина. Что вы, что вы? Я уже спать собираюсь.

Постников. Маргоша, вся надежда на вас.

Маргарита Владимировна. Я очень рада за вас и с большим уважением отношусь к боевым заслугам, но поддержать с выпивкой не смогу.

Постников. Не одному же идти?

Маргарита Владимировна. Лучше закажите проводнице кофе. Это моя слабость. От него никогда не откажусь.

Анатолий Альбертович. Даже перед сном?

Маргарита Владимировна. Что-то мне подсказывает, что сегодня до этого, может, и не дойдет.

Постников (с грустью). Принято к исполнению.

Выходит.

Зина. Не пойму, зачем они с оружием в кровать?

Маргарита Владимировна. Да уж, вояки.

Анатолий Альбертович. Может, у них жены такие, что без оружия не подступиться. (Смеется.)
Входит Постников.

Постников. У проводника кофе нет. Только чай.

Анатолий Альбертович. Нет, ребята-демократы, только чай.

Зина, знаешь эту песню?

Зина. Нет, про чай не знаю.

Анатолий Альбертович. О Высоцком слышала?

Зина. Слышала.

Анатолий Альбертович. И что можешь сказать?

Зина. Песни пел.

Анатолий Альбертович. А сейчас поет?

Зина. Не знаю, давно не слыхала.

Маргарита Владимировна. Про него тоже могут спросить. Надо быть готовой.

Зина. И что сказать?

Постников. Классный был мужик.

Анатолий Альбертович. Скажи, сердцем пел.

Зина. Как сердцем?

Маргарита Владимировна. Это образно. Одна фраза сразу характеризует человека.

Зина. Поняла.

Постников. Заостряю вопрос. Чай берем?
Маргарита Владимировна (со вздохом). Нет. Я уже на кофе настроилась.

Постников. В таком случае, приглашаю проследовать в ресторан. Это совсем рядом.

Маргарита Владимировна. Что ж, в данной ситуации не могу отказаться.

Майор и Маргарита Владимировна выходят.

Зина. А вы где работаете?

Анатолий Альбертович. В городской клинической больнице.

Зина. Зарплата хорошая?

Анатолий Альбертович. Хорошая, но маленькая. (Смеется.). 

Приходится еще преподавать в институте. Иногда консультирую частным образом. Так что, не жалуюсь.

Зина. А в каком институте?

Анатолий Альбертович. В Первом меде.

Зина. Может, мне к вам и направиться?

Анатолий Альбертович. А как же ГИТИС?

Зина. Врачом быть не хуже. В белом халате мне идет.

Анатолий Альбертович. Там вступительные экзамены по химии, биологии. Сможешь?

Зина. Я вы со мной позанимайтесь ими, ну и вообще. (Лукаво улыбается.)
Анатолий Альбертович. Да я и сам их уже не сдам. А что касается «вообще», то ты еще девчонка. Сколько тебе лет?

Зина. Не сомневайтесь – совершеннолетняя, скоро восемнадцать.

Анатолий Альбертович. А мне сорок. Видишь разницу?

Зина. Муж тети Нины старшее ее на целых двадцать пять, и ничего.

Анатолий Альбертович. Ты же говорила, колотит почем зря.

Зина. Это в пьяном виде, а так он ее любит.

А вы какой врач?

Анатолий Альбертович. В каком смысле?

Зина. Только сердце лечите?

Анатолий Альбертович. Преимущественно, я кардиолог. А у тебя что, есть проблемы со здоровьем?

Зина (доверительно). Да, случаются.

Анатолий Альбертович. С сердцем?

Зина. Ага.

Анатолий Альбертович. Побаливает?

Зина. Побаливает и, бывает, бьется сильно.

Анатолий Альбертович. А ну, дай руку.

Анатолий Альбертович щупает пульс на руке Зины.

Анатолий Альбертович. Ритм нормальный, слегка учащенный.

Зина. И что?

Анатолий Альбертович. Большего сказать не берусь. Это китайцы умеют ставить диагноз по пульсу. Мне нужно хотя бы послушать, еще лучше э-ка-гэ посмотреть.

Зина. Давайте, послушайте.

Анатолий Альбертович. К сожалению, фонендоскоп с собой на отдых не захватил. (Смеется.)
Зина. А без него нельзя?

Анатолий Альбертович. Послушать можно, услышать трудно.

Зина. Попробуйте.

Зина с готовностью задирает кофточку и подставляет грудь.

В этот момент входят Маргарита Владимировна и Постников.

Маргарита Владимировна. Извините, мы не вовремя.

Зина быстро опускает кофточку.

Анатолий Альбертович. Ничего-ничего. Медосмотр мы уже практически завершили.

Постников. Что-то больно быстро. Мы не успели и обернуться.

Маргарита Владимировна. Зря ходили – в ресторане кофе только растворимый. Я такой не пью. Говорят, он вредный.

Анатолий Альбертович. Конечно, пить, есть да и жить вообще вредно. (Смеется.)
Постников. Что показал осмотр? 

Анатолий Альбертович. Это врачебная тайна. Скажу лишь, что надежда есть. Судя по внешнему облику, жить будет долго и счастливо.

 Постников. Это можно было заключить с первого взгляда.

Раздается звонок телефона у майора.

– Майор Постников.

– Что?

– Где?

– Где-е?

– Пусть этот паразит рапорт напишет.

– Да нет – старлей, с начштабом сам разберусь по приезду.

– И смотри у меня – держи плотно язык за зубами. Все понял?

– Не полк, а сумасшедший дом!

Анатолий Альбертович. Что опять случилось?

Постников. Час от часу не легче.

Зина (испуганно). Кого-нибудь застрелили?

Постников. Хуже. Мой пистолет оказался дома у начальника штаба, а его у меня. И оба под кроватями! Представляете?

Маргарита Владимировна (с иронией). Интересно вы живете.

Майор (с вызовом.) В отличие от вас, у нас в лесу театров нет. Приходится развлекаться на самодеятельном уровне.

Анатолий Альбертович. Тут бери выше. Завязка прямо для Шекспира.

Зина. А что с лейтенантом?

Постников. Этот болван просто куртку перепутал, когда с дежурства уходил. Его пэ-эм в ней и оказался.

Анатолий Альбертович. Уже неплохо. Все оружие на месте. Наверх докладывать не надо. Должности не лишат.

Маргарита Владимировна. И с начальником штаба вы все уладите испытанным способом.

Постников. Это конечно. 

Ну, надо же! Я к нему со всем доверием, а он чем ответил? Сутки отсутствую, и столько происшествий.

Нет, ну бабы и хороши! Какие все же стервы!

Маргарита Владимировна (возмущенно). Подождите, тут, как я вижу, и мужчины проявили себя во всей красе.

Зина. Хорошо еще лейтенанта не расстреляли раньше времени.

Постников (раздраженно). Что ты заладила про своего лейтенанта?

Звонит телефон у Маргариты Владимировны.

– Аллё.

– Да, Иосиф.

– Ну, ты молодец. 

– Верю. Только вот необходимость, к сожалению, отпала.

– Извини, тут все так быстро меняется.

– Не телефонный разговор.

– Ну, ты слишком много хочешь. (Смеется.)
– Все, все. 

Зина. Это Островский звонил?

Маргарита Владимировна. От него. (Смеется.)
Представляешь – включили тебя в ректорский список.

Зина (с досадой). Как же я, дура, забыла аттестат.

Без него никак нельзя?

Маргарита Владимировна. Это даже Островскому было бы не под силу.

Анатолий Альбертович. Ты не переживай. Все это не случайно. Многое в нашей жизни предопределено судьбой. По себе знаю. 
Маргарита Владимировна. У артисток жизнь не сладкая. Только единицы выбиваются на серьезную сцену. Вероятно, так будет лучше.

Зина. Вы уверены?

Анатолий Альбертович. Мы, врачи, всегда верим в успех, но и досадные осечки случаются.

Зина. А можно, я к вам приду на обследование?

Анатолий Альбертович. Ты телефон знаешь – звони.

Раздается звонок телефона у Анатолия Альбертовича.

– Алле.

– Уже долетели?

– Как так? Почему?

– Приятная неожиданность.

– Сколько пробудете?

– Отлично!

– Да, правда.

– Не шутил.

– Очень красивая.

– Молодая.

– Вот как?

– С чего бы это?

– Не ожидал.

– Ладно, утром увидимся. Кольке от меня – подзатыльник.

Маргарита Владимировна (настороженно). И у вас новости?

Анатолий Альбертович. Да, бывшая возбудилась, даже билеты поменяла. Ждет не дождется.

Зина. Что это с ней?

Анатолий Альбертович. Я ей в тот раз сказал, что жениться собираюсь. Это ее и взбодрило.

Зина. На ком?

Анатолий Альбертович. Теперь уж и не знаю. (Смеется.)

Зина (с надеждой.) Вы сказали – молодая и красивая.

Анатолий Альбертович (лукаво). Я сказал очень красивая.
Постников. Вот бабы! Все хотят прибрать к рукам.

Маргарита Владимировна. У нее же в Германии муж есть.

Анатолий Альбертович. Они в гражданском браке.

Зина. И что, вы ее вернуть собираетесь?

Анатолий Альбертович. Не знаю. Без сына сильно скучаю. Видимся раз в год. Так вообще позабудет.

Постников. Вот-вот. Они все хитрости используют.

Маргарита Владимировна. А вы вообще с оружием в кровать ложитесь.

Зина. А она красивая?

Анатолий Альбертович. Да, в модельном бизнесе работала. Наряды демонстрировала.

Постников. Чем длиннее ноги, тем труднее подступиться.

Раздается звонок телефона у Зины.

– Алле.

– Да, мама.

– Как?

– Куда?

– Ты думаешь?

– Спасибо большое.

– Хорошо, сразу позвоню.

Маргарита Владимировна. И что на этот раз?

Зина. Аттестат послали почтой.

Анатолий Альбертович. На деревню дедушке?

Зина. Нет, зачем дедушке, в Москву.

Анатолий Альбертович. В Кремль? (Смеется.)
Зина. Нет, прямо в ГИТИС. В приемную комиссию.

Постников. Решение тактически правильное.

Анатолий Альбертович. Может, к зиме и дойдет.

Зина. Какой-то дорогой заграничной почтой.

Постников. Вот это зря. Нельзя доверять важные документы потенциальному противнику.

Маргарита Владимировна. Я знаю эту почту – ди-эйч-эл. Они доставят быстрее, чем ты доедешь. 

Зина (со вздохом). Выходит, снова поступать.

Маргарита Владимировна. Вот черт! Я же Иосифу отбой дала.

Зина. Снова нельзя?

Маргарита Владимировна. Попробую.

Маргарита Владимировна звонит.

– Иосиф, играй назад.

– Да все изменилось. Снова нужно поступать.

– Надеюсь, что последний.

– Куда деваться? 

– Понимаю, что дороже.

– Хорошо, обещаю.

– Да.

– Да.

– Без обмана.

– Ну ладно, ладно.

– Хорошо, хорошо. Обнимаю.

Зина. Что сказал Островский?

Маргарита Владимировна (с улыбкой). Островский сделает.

Зина. А сколько будет стоить? Если дорого, то мне не рассчитаться.

Маргарита Владимировна. Тебе – нисколько.

Зина. А вам?

Маргарита Владимировна. Как получиться. Думаю, сторгуемся. Не бери в голову.

Анатолий Альбертович (сердито). Хорош гусь этот ваш Иосиф!

Маргарита Владимировна (кокетливо). Не понимаю, почему вас это озаботило.

Анатолий Альбертович. Представляю, что он потребовал.

Маргарита Владимировна. На что не пойдешь ради искусства?!
Раздается звонок телефона у майора.

Постников. Ну что там у них опять?

– Постников.

– Привет… дорогая. Это когда же ты успела привадить начштаба?

– Ты мне сначала на мой вопрос ответь!

– Ну чего ты раскричалась? Я тебе дома все объясню.

– Не такая уж она и облезлая кошка.

– Пусть так.

– Да нет, только раз.

– Слово офицера.

– Ну, прости.

– Так получилось, по пьяни. 

– Понял.

– Понял.

– Приложу все силы.

Зина. Видать, строгая у вас жена.

Постников. Не говори. Контратакует по всему фронту с использованием тяжелых аргументов. Все этот чертов старлей закрутил. Всю диспозицию испортил.

Анатолий Альбертович. Его из-под ареста-то выпустили? Насколько я знаю, вы вообще не вправе офицера арестовывать.

Постников. Не будем о правах, не до него мне теперь. Уже второе предупреждение от жены получил.

Зина. А первое за что?

Постников. Мамочку ее назвал правильно, но некорректно.

Зина. А что будет после третьего?

Постников. Попаду под отлучение.

Зина. От чего?

Постников. От материальной части.

Анатолий Альбертович. Смотрю, у вас крутой домашний устав.

Постников. Если еще теща подключится, то вообще лучше сдаться без боя.

Маргарита Владимировна. Нечего дисциплину нарушать.

Постников (задумчиво). Чтобы ей такое в Москве прикупить для смягчения ситуации?

Зина. Драгоценности.

Постников. А подешевле?

Маргарита Владимировна. Что-нибудь из одежды.

Анатолий Альбертович. Шубу.

Постников. Вам все бы шутки шутить. Пойдем лучше покурим.

Анатолий Альбертович. Пойдем.

Майор и Анатолий Альбертович выходят.

Зина. У меня снова неопределенность.

Маргарита Владимировна. Может, поступишь?
Зина. Я не в этом смысле.

Маргарита Владимировна. А в каком?

Зина. Жизнь надо устраивать. Майор при такой жене точно отпал, с врачом шансов мало, его даже грудь не заинтересовала.

Маргарита Владимировна. Ему не в диковинку. Он каждый день с десяток женщин осматривает.

Зина. И что?

Маргарита Владимировна. Как что? Тот, кто работает на кондитерской фабрике, от конфет не возбуждается. (Смеется.)
Зина (пораженно). И здесь так?

Маргарита Владимировна. Не совсем. Есть разница.

Зина. Какая?

Маргарита Владимировна. На фабрике конфеты есть можно без ограничений, а тут врачебная этика многое запрещает. 

Зина. Наверное, хуже всех гинекологам.

Маргарита Владимировна. Не исключено.

Зина. Я об этом никогда не задумывалась.

Маргарита Владимировна (с грустью). А что касается Анатолия Альбертовича, то, похоже, его жена сыном возвернуть всерьез намерена.

Зина. Так все хорошо складывалось, и вот – на тебе. Оба варианта накрылись.

Маргарита Владимировна. Не говори. У тебя еще все впереди. А вот в мои годы гораздо грустнее в одиночестве.

Зина. Неужели у вас в Москве никого нет?

Маргарита Владимировна. Да, никого не стало.

Зина. А Островский, он явно вас добивается.

Маргарита Владимировна. Островский, не Островский, а другого варианта и вовсе не просматривается.

Зина. И на работе у вас мужчин нет?

Маргарита Владимировна. Подходящих нет.

Зина. А как их подбирать? Как узнать подходящих?

Маргарита Владимировна. Сердце подскажет. Вот тебе кто больше нравится, майор или врач?

Зина. Сначала майор.

Маргарита Владимировна. А потом врач?

Зина. Да, майор, оказывается, так жены боится, хоть и воевал. 

А вам?

Маргарита Владимировна. Безусловно, врач. Не зря за него жена так уцепилась.

Зина. Но она же его бросила.
Маргарита Владимировна. Она не его, а страну бросила. А теперь готова ради него вернуться из благополучной Германии в нашу бучу.

Зина. Мне показалось, что он вами сильно заинтересовался, поэтому на меня внимание и не обратил.

Маргарита Владимировна. Сын все перечеркнуть может.

Зина. А с Иосифом у вас серьезно?

Маргарита Владимировна. Он давно добивается, но душа не лежит.

Зина. У нас женщины в таком возрасте за любого идут.

Маргарита Владимировна. У меня до этого не дошло, хотя ты права, возраст критический.

Возвращаются Анатолий Альбертович и Постников.

Постников. Ну что, Зинуля,  по мороженому?
Зина. Всегда готова.

Зина и майор выходят.

Анатолий Альбертович. Мои обстоятельства несколько изменились, но наша договоренность остается в силе.

Маргарита Владимировна. Мне кажется, не несколько, а радикально.

Анатолий Альбертович. Да нет. Этот порыв у жены быстро сойдет на ноль. Характер такой порывистый, но расчет, в конечном счете, возьмет верх.

Маргарита Владимировна. Для женщин чувства обычно побеждают расчет.

Анатолий Альбертович. Она не такая. Никаких теплых чувств, кроме неприятностей, последнее время не наблюдалось. 
Маргарита Владимировна. Потерять вас явно не хочет.

Анатолий Альбертович. Это так. К сожалению, сына у нее отобрать не удастся, а сама она мне вовсе не нужна. Так что изменений нет, и не предвидится.

Маргарита Владимировна. Посмотрим, как у вас все сложится.

Анатолий Альбертович. Я ничего нового не жду, а с вами, как и договаривались, свяжусь через неделю. Надеюсь, Иосиф не явится преградой?
Маргарита Владимировна (кокетливо). Право, не знаю.

Анатолий Альбертович. Сколько же в женщинах коварства! (Смеется.)
Маргарита Владимировна. Не больше, чем в мужчинах гусарства. Вы тут совсем вскружили голову Зине. 
Анатолий Альбертович. А не ожидал, что она такая деловая. Как только майор не состоялся, сразу переключилась на меня.

Маргарита Владимировна. Судя по тому, что мы застали, у вас довольно далеко зашло. (Улыбается.)
Анатолий Альбертович. Честно говоря, я слегка оторопел от неожиданности, хотя должен признать, что у нее есть что показать. (Улыбается лукаво.)
Маргарита Владимировна. Да, конкурировать трудно.

Анатолий Альбертович. И нет необходимости. Вы совершенно в разных измерениях.

Маргарита Владимировна. По возрасту?

Анатолий Альбертович. Возраст ни при чем.

Маргарита Владимировна. А в каком же тогда смысле?

Анатолий Альбертович. Вы прекрасны в целом, а она частями.

Маргарита Владимировна. Целое и состоит из частей.

Анатолий Альбертович. Целое в женщине – это не только части, но и их гармония с внутренним миром. А он или есть, или его нет. Во втором случае о гармонии и говорить не приходится.

Маргарита Владимировна. Я смотрю, вы опытный ловелас.

Анатолий Альбертович. Сердешник, как в простонародье говорят.
Раздается звонок телефона у Маргариты Владимировны.

– Алле.

– Да, Иосиф.

– Это как же так?

– Ну и что?

– Надави на него.

– Ты меня разочаровал.

– Какие обещания?
– Нет.

– Не помню.

– Попробуй, тогда и поговорим.
Маргарита Владимировна. Приятель, видите ли, отказался вторично просить ректора.

Анатолий Альбертович. Меня это не сильно огорчило. Как и тональность разговора.
Маргарита Владимировна. Зина огорчится.

Анатолий Альбертович. Ей ничего говорить не будем. Так она будет уверенней себя чувствовать.

Маргарита Владимировна. А вы думаете, из нее может получиться артистка?

Анатолий Альбертович. По тому, как решительно она задрала кофточку – вполне. (Смеется.)

Маргарита Владимировна. С интеллектом слабовато.

Анатолий Альбертович. Вполне отвечает уровню современных сериалов.

Маргарита Владимировна. Тематика у них, конечно, убогая, но артисты играют весьма убедительно.

Анатолий Альбертович. Простые эмоции изобразить несложно.

Маргарита Владимировна. Не уверена. Всё выглядит жизненно.

Анатолий Альбертович. Бог с ними. У меня есть предложение выпить на брудершафт, пока никого нет.

Маргарита Владимировна. Мы уже столько выпили за эти несколько часов, что вполне можем и так перейти на «ты». (Улыбается игриво.)
Анатолий Альбертович. Мне кажется, что я тебя знаю целую вечность. Если бы не твои обстоятельства, можно было бы сделать и следующий шаг.

Маргарита Владимировна. Смотрю, вы, врачи, скоры на руку.

Анатолий Альбертович. Это вы, историки, мыслите тысячелетиями. У нас бывает, что минуты решают все.

Маргарита Владимировна. Да, я это видела на примере с Зиной. (Смеется.)
Раздается звонок телефона у Маргариты Владимировны.

– Это опять ты?

– Ну, ты даешь.

– Нет, этого не заслужил.

– Не так уж было и нужно.

– Не кричи так. Успокойся.

– Отменять не надо.

– Я в поезде еду, поэтому все так стремительно и меняется.

– И у меня тоже меняется.

– Иосиф, как ты разговариваешь с дамой?

– Нет.

– Нет, ничего не обещаю.

– Выпей валерьянки, успокойся. Тогда и поговорим.

– Все!

Маргарита Владимировна. Угрожать начал.

Анатолий Альбертович. Понять можно. Ты из него веревки вьешь. Он умом может тронуться. То – надо, то – не надо, то – «да», то – «нет». Мне уже тоже всякие тревожные мысли в голову лезут.

Маргарита Владимировна. А ты хотел, чтобы я согласилась на его условия?

Анатолий Альбертович. Смотря, какие условия.

Маргарита Владимировна. А ты не догадываешься?

Анатолий Альбертович (наигранно возмущенно). Не может быть! Ты такая доступная женщина?

Маргарита Владимировна (сердито). Прекрати немедленно, а то Иосифу перезвоню.

Анатолий Альбертович. Не надо, с ним может инфаркт случиться, и помочь я не смогу. 
Маргарита Владимировна. Скорее со мной случится.

Анатолий Альбертович. Тут я сделаю все с большим удовольствием – и искусственное дыхание, и массаж грудной клетки, и другие манипуляции. Можешь не сомневаться.

Маргарита Владимировна. В поезде это неуместно.

Возвращаются Зина и Постников.

Маргарита Владимировна. Вот видишь!?
Постников. Надеюсь, за время нашего отсутствия чрезвычайных происшествий не случилось?

Анатолий Альбертович. В полку – нет. Только вот Маргарита Владимировна впала в предынфарктное состояние, пришлось немного поработать.

Зина. Это как?

Анатолий Альбертович. Как поработать?

Зина. Как впала?

Анатолий Альбертович. Все из-за Иосифа, то есть Островского. Кстати, он с ректором насчет тебя договорился.

Зина. Вот спасибо!

Анатолий Альбертович. Но есть одна особенность – представиться тебе нужно прямо сегодня.

Зина. Как представиться?

Анатолий Альбертович. Как положено – стихотворение прочитать.

Зина. Как же я смогу?

Анатолий Альбертович. Да, проблема.

Постников. Может, по телефону?

Анатолий Альбертович. Отличная идея. Маргарита, набирай номер ректора.

Зина. Подождите, я вспомнить должна.

Анатолий Альбертович. Смотри, упустишь момент.

Маргарита Владимировна. Анатолий, прекрати разыгрывать девушку. Я смотрю, тебе самому надо в артисты.

Постников. Во дает! Я тоже купился.

Зина. Так что мне делать?

Анатолий Альбертович. Повтори стихотворение и забирайся спать на верхнюю полку.

Зина. А вы что будете делать?

Анатолий Альбертович. Пистолет искать.

Зина (удивленно). Кто теперь потерял?

Анатолий Альбертович. Командир дивизии, он вчера в этом поезде с женой ехал.

Зина. С чьей?

Анатолий Альбертович. Вот это и предстоит выяснить.

Раздается телефонный звонок у майора.

Анатолий Альбертович. Сейчас сообщат.

– Постников.

– Это ты гад? А еще товарищ был!? Так-то в мое отсутствие дежуришь?

– Мерзавец!

– А мне, думаешь, лучше? Боюсь домой возвращаться.

– Что-что?

– Ты чего, перепил?

– Думаешь?

– Неожиданный маневр.

– Ладно, раскину мозгами.

Зина. Это кто? Командир дивизии?

Постников. Нет, начштаба.

Маргарита Владимировна. Похоже, ему тоже досталось.

Постников. Вдрызг с женой разругался.

Анатолий Альбертович. А что у него за идея?

Постников. Предлагает поменяться.

Зина. Пистолетами.

Постников. Нет, они номерные.

Зина. А чем?

Постников. Женами.

Маргарита Владимировна. Вы совсем в лесу сдурели.

Анатолий Альбертович. А чего? Они не номерные.
Маргарита Владимировна. Прекрати немедленно!
Анатолий Альбертович. Тут надо все детально взвесить, чтобы не промахнуться.

Постников (задумчиво). Что-то в этом есть, начштаба не дурак, в академию поступать собирается.

Может, на время попробовать, а там видно будет.

Маргарита Владимировна (раздраженно). Вы уже попробовали?
Постников. В общем – да.

Анатолий Альбертович. И как?

Постников. Принципиальной разницы по линии матчасти не обозначилось. Та же система.
Маргарита Владимировна. Совсем распоясались. Как не стыдно!

Анатолий Альбертович. Нельзя же бросать защитника отечества в трудную минуту. Эту идею можно развить.

Постников. В каком направлении?

Анатолий Альбертович. К примеру, передать решение этого вопроса женам.

Постников. Так можно упустить стратегическую инициативу.

Анатолий Альбертович. Напротив, вы будете во всем белом наблюдать из штаба, как они между собой разбираются. Любое решение будет на их совести и ответственности. Тут и подарок, глядишь, не потребуется.

Маргарита Владимировна. От тебя я такого коварства не ожидала.

Анатолий Альбертович. Врачи – мы такие.

Постников. Мысль дельная. Относительно подарка – стратегического уровня.

Майор звонит по телефону.

– Постников.

– Ну вот, план действий такой. Вызови жен и поставь задачу: определиться по вопросу обмена мужьями?

– Не перегрелся. Объясняю для умственно неподготовленных.

Мы во всем белом, а они – сам понимаешь, в чем.

– Именно так.

– Ничего, потом отмоем.

– На то у меня и голова на плечах.

– Об исполнении доложишь!

Зина. У нас за год столько не случается, сколько сегодня.

Раздается телефонный звонок у Анатолия Альбертовича.

Маргарита Владимировна. Ради бога, не бери трубку. Хватит на сегодня. Пусть останется все как есть.
И вообще, опустите занавес. Пора спать.

З А Н А В Е С

Артисты выходят на поклон. Раздается звонок телефона у майора. 

– Постников.

– Вот это порадовал!
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